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Bertsolaritzaren baliapena

lztuetak, XIX mendearen hasierctan gure
dantza etn doinuak ez ezik, berekin batean
herri literatura baliatzea ekn.rn zuen cta herri
Tit. 1 aren fatil K + 1 Il&:‘
Berari zor dizkiogu bertsolaritzaren lehe-
nengo berririk zehatzenak. Hala ere, gure
mende hontan oraindik bertsolaritza despre-
rinturik edoki dute kuliur munduko ekintre-
tan ari ziren gizonetarik askok. Haucntzan,
sagardotegictako literatura merke cta mor-
doilloa bamik ez zen bensolaritza.

lzan ere, bizitzako gogoetatik eta lagunar-
teko ekintzetatik soilik hezituak bai ziren ja-
kintza gaictan erudizio klasikoa eskatzen zen
garnian, eta askoren buruan ezin sartu bizi-
tzaren eskolatik ere badela zer ikasirik gizo-
nuk har dezaken jarreraren arabera.

Dena dela, garai batcko gizon ospeétsuak
(eta gaur oraindik ere bada holakorik) ez
zuten asko espero bertsolaritzatik eta bertso-
lariak heurak bercn ckintzaz pgutietsirik,
aitortua  onartzen
zuten. Baina, bada zerbait jukintzaz ere neur-
kaitza raiguna, bihotza. Zeren, scotipenak ez
bai dira neurtzen ezta elektrokardiograma
berarekin ere. Bestcls, zer da poesiaren zen-
teua?

Baina, besieak beste, bertsolanak elziren
lotsatzen beren izakeraz cta plazetan erc lasai
aitortuko zuten beren hizneurtuzko arteak
nondikakoak zituen eskolak. Pello Errotak
eta Udarregik ongi adierazi zuten uste hori
Hondarribian izan zuten saio batean. Pello-
ren bertsoa hala izan zen:

Berez kupi galtzala
guzion Jabink,

(s eman ditzaguia
abilidediak;

oraln asters goaz
predikadoriak,
beife kolejiusn

{bili gablak,

Eta, Udarregik era hontara ihardetsi zion!
Asiern eman du
Pello Errotariak,
hatek zina eginkizon
bhadankagu bink;
sitortuko ditugy,
publikoki egink:
gure kolejiauk,
sagardotegink.

Bertsolarizaren kontra gogorren aritu pe-
netako bat izan zen Karmelo Etxegarai histo-
riagilea: baina gezurra badirudi ere, bere ja-
rraitzailerik onénetako bal izan zen
bertsolaritza goraipatu eta bere baliapenak
agerin zituenetako bat, Gregorio Mujika

Hain zuzen ere, aurten betetzen da Grego-
rio Mujikaren mendeurrena eta horrepatik
eskaini nion iradaren 27an artikulu  bat
orrialde hontan, gazterik hil zen jakitun cia
langile honi.

Irakurgarria da 1919an Pello Errotaren he-
riotza ondorean G. Mujikak idatei zuen arti-
kulua. Ordurarte apenaz idatzi zen holakorik
pertsona  eskol dik, eta Greg
ospeak bere itzala zabaldy zuen euskal kultur
munduan, bertsolaritza emrespetaizeko eta be-
girapena jrabazteko. Hala ere, ezin gindezka
ahazty D'Abbadie jaunakin. Honek, bere ba-
bespean antolatzén ziluen Euskal Jaietan,
poesin idutziez aparte, desafiozko norgehia-

Eibarko Salon Teatro zelakosn beste pare
bat berisolarikin desafiozkoan aritn zelarik,
elen gabeko jardunaldia izan omen zen eta,
arkena jo baino lchen, goizaldeko lauretan
saloiko enpresarioak kalera atera behar izan
zituela etn kalean ere segi beren saioari. Sa-
loietan ere kantatzen ruen lekukotasun hor
Gregorio Mujika berak ere ematen digu.

Gainera, bere ospearen hedakundea hain
handia zenez, 1895ean Argentinara eraman
zuten efa hin ere plazetan ez ezik Buenos
Aires eta Tandil hirietako salojetan ere Kan-
tatu suern.

Bertsolaritzaren literatur mota ikerin eta
bere erregelak zientifikoki jarri zituenetan le-
hena Manuel Lekuona dugo. Eusko Tkaskun-
tzak 1930ean Bergaram eratu zuen Kongre-
soan aurkeztu zoen txosten hura baino
lehenago Métrica vasca (1918) zeritzan lana-
rekin hasia eta gero Literatura oral euské-
rica-rekin  jarraitpa. Han beran, osatuago

zuen L oral vasca izencz

gokako berisolari sariak jartzen

"Kirikifio"k (E. Bustintza) ordes, Thaizabal
zenizan aldizkaria sorizeaz, bere seigarren
zenbakian, “Bertso-batzaldiak™ zeritzan saria
jarri zuen, bertso idatzietzat; “Euskalerrian
bertsoetara dagoan zaletusuna, 13 Thaizabal-
ek, urten dabenetik ona, alde guztietatik artu
dabezan beriso ugariak kontuan arturik, era-
bagi dogu batzaldiak egitea Euskalerriko ber-
Isogifien artean”. Aldez aurretik, bere dein,
zuzendaritzak jarritako gai bati buruz egin
beharrezkoak riren eta bigarren deian "Tan-
bolinteruen bizimodua™ jarri zen gaitzat, cta

Gregorio Mujika izan zen irabazle, beste ba-
tekin berdindurik. Orduan, Gregoriok, hogei
urle bazik ez zituen, eta Ibakzabal aldizkann-
ren orrialdeetan geroptik beste zenbait bertso
publikatren jarraitu zuen. Beraz, garterik
hartua zuen bertsotarako raletssuna. Horre-
gatik, ez zen harriteckoa Pello Errotaren he-
riotzaz artikuly hara egitea.

-
Artikulu horan zionez, Euskal Herrian ez
omen zen plazarik Pello Errotaren bertsoak
entzun ex zirenik. Baina, baita Udalexe, Di-
pulszio: ets saloictan ere kantatzen omen
zuen, Behar bada, lehen aldiz bertsolaritza
saloictura craman zuena Pello Emota izango
zen. Ojanguren Fﬂmgrafaak esaten zidanez,

Aufiamendi Argitaldariak.

Baina, Gregorio Mujika, tarte hortan, per-
tsonajerik aipagarrienetako bat dugu. Ares-
tian agertu dugunaz gainera, esan beharra
dugu, Gregorio Mujika, Permundo Amezketa-
ma  deritzan  liburua  argitaraty  ondorean
(lehen argitalpena 1925ean izan zuen cla bi-
garreny 1927¢an) bertso paperak biltzen ari
zela, hertsolaritzaz antologia handi bat osatu
nahirik. Bere gordaifun’ lagungarm fzan zaio
Antonio Zavalari Auspoa sailaren ckintza
ederrerako.

Dena ‘deln, historia egitean kontutan har-
tzekoak ditugu punty horiek.
Juan SAN MARTIN

Con el romanticismo recobraron su valor lax
literaturas populares de Evropa, pero a pesar
de los trabajor de recopilacidn folkiorica de Tz-
fueta, a comienzos del sigle XTX, que dio inte-
resantes notictas del bersolarisme con ln reco-
gida de algunas muestras, ol bersolarismo
siguld un tanto marginado, considerdndosele
como un subproducto lterario. Todavie a pri-
meros de nuestro siglo era despreciade. por
altas personalidades de fa cultura vasca, entre
ellox el historiador v cranista de fay provincias
vascongadas don Carmelo de Echegaray, Las
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""Gabonetako ikuskizuna’’-ren

Hirurchun urtc eman da Pedro Ignario Ba-
rrutia jaio zenetik. Eta tarte honetan ezer
guiai aurrératu da aramaicarraren hizitzar
buruzko ikerpenetan. Obrari dagokionez, be-
rriz, hobeto joan dira lorpenak. Azkenengo
urtean, baina, beste zenbait aurrerapen egin
da Barruliaren testuinguroa nztertzean. Nola-
nahi ere. oraindik ba da nahiko lan.

Aramaion jaio zen Pedro Ignazio 1682 ko
Uziailaren 3.an eta 1759.ko Umiaren S.can
hil #en Arrasaten, bere bizitzarik pehienn
azken hiri honetan eman ondoren. Bertako
eskribaua izan zen 1711z gerogtik, lanposin
horretan berrogeitabi urietan iraun zuclarik,

Urte hoietan Pedro Ignariok antzerki lan
bat idatzi zuen, Gabon inguructin &nizeziua
izateko. Obra hau Arrasaten ematcko idatzi
ci zuen baina oraindik ez dakigy inoiz an-

mendehurrena

nahiz liburutegietako ahapaldictan egin be-
harreko bilakuntzak jarraitu beharko luke.

Molanahi ere, aurkikuntza egingo baliz ez li-
1zateke Barrutiaren lang bere balorean txiki-
tup izango, tehartasunaz apare baitu beste
meriturik erc.

Zenbait |kcﬂel; Barrutiarenu gaitzat hnru
dute. ob goi mailak
tkusten dela aitortzen dutelarik. Hnne.la dio
Mitxelenak: Acto para la Noche Buena es un
auto breve y sencillo gue no estd lejos de ser
unn de las mejores piezas del teatro vasco, y
sin duda 1o es en su género. Ibon Sarasolaren
ustez, Jkesmolde hanek (Barrutiaren obrare-
nak) ez dira Europako teatroginizan gure
mendea arte agerizen, efa ez dute euskal tes-
tro osoan kiderik.

Thusl,

lana azter dezakeen

tecztun izan zen. Udaletxeko arixib n
ordu asko sartu arren 2 dul orain arte at}l:-
tasun hay aurkitu ahal izan

1897.an Juan Karlos Gerrak Migel Biguri-

~ ren liburutegian aurkitutako Barrutiaren ori-

jinalaren kopia bat Resurreccidn Maria de
Azkue-ri bialdu zion honek "Euskalzawe™ al-
dizkarian argitaratzeko, Baita Azkuek honela
egin ere, "Gabon gaberiko ikuskizuna” titu-
lupean. Barrutiaren orijinalak “Acto para la
Noche Buena” zeukan izena.

Idatzia izan zen garaiari begira, Barrutia-
rena Hego Euskal Herrian euskaraz idatzita
itan diren antzerki lanen arteko zaharrena
dugu. Honek, berez, aparteko meriturik ema-
ten dio aramaioarraren obrari, Posible al li-
tzateke zoharragorik izatea? Jakina baietz
Baina haw frogatu ahal izateko artxibategi

Olhmxungn Intxisu taldeak eramango du an-
tzokietara “Gabonetako Ikuskizuna”. Eusko
Jaurlanitzak babesturiko muntakets  berezi
batetan inarriturik, talde honek Fuskal He-
rriko zenbail herritan eskainiko du antzez-
pema, Ahalik ecta hedapenik  gehien euki
dezan Araba, eta Gipuzkoako Foru Aldun-
dick laguntzn berezirik eman dute. Duela
asie pare bat Intxisuk gertu duen anizezpena-
ren saiakera orokorra ikusi ahal izan nuen
Oiharizunen. Eta biziki gustatu zitzaidala ai-
tortu behar dut. Muntaketa eder bat lortu
dute, Dena dels, w2 zaidazue, pihanzuarrok,
aholku txiki bat ematea: dakizuenez, Barru-
tinren cuskars nahiko lokalista da etn —gai-
nera— arkai.mer beten, bere ainizintasunaren
aravers. Zenek esonda dakit zail xamarra
izan raizuels Obraren esanahia  ulertzen.

Bada, entzuleari berbera gertatuko zaiola
pentsatu  behar duzue. Ahozkatzen zaindu
behar dela cuki behar duzue kontutan, hes-
teln ikusleak antzezpenarcn baia gal baite-
zake. Ez duzue ahaziu behar ikuslepoaren pe-
hienak Barrutiarenak nondik jotzen duen ez
dakienik, Hauxe da, ede ustez, anizezpenak
euki dezakeen zailtasunik nabariena. Hou

-paindituz pero arrakastd ziurtzat eman deza-

kezue,

- Datarren larunb Euskaltzaindiak hile-
roko batzarra ospatuko du Aramaion, goi-
zeko saio batetan. Arratsaldez, Batzar ldekia
izango da Udaletxeko Areto Magusian, ber-
tan Barrutinren bizitza eta luna azalduko di-
relank. Jarraian, Intxisu taldeak lehen aldiz
anizeziuko du "Gabonetako  lkuskizuna™.
cuskal probintzietan zehar egingo den zirkui-
toari hasiers ematen zaiolarik.

Araban jaiolako euskal idazlerik haundie-
netsko bati gorazarrea egin nahi zaiolarik,
Aramaiora gaurregungo kultur gizon asko
bilduko da datorren larunbatean. Bidezko
omenaldia helburu bakar batez. hots, euskal
kulturaren eredu bikam bat plazaratrearens

Josemari VELEZ DE MENDIZABAL

El priximo sdbado se tributard un homenaje
al escritor alavés Pedro Ignacio de Barrutia,
por cumplirse durante el presente afg el tercer
centenario de su nacimiento, El acto tendrd
lugar en Aramaiona, pueblo natal del mencio-
nado escritor, auter de la obra teatral mds an-
tigua que se conpee escAaen idioma vaseo &0
las provincias del sur de nuesiro pais. “Acto
para la Noche Buena™ ex una pieza en verss

.i?.fgfdu 1753 un ¢
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